(W e

Bedienungsanleitung

Letzte Anderung: 6. Oktober 2023
v1.0

© PCE Instruments



(= EEE-

Inhaltsverzeichnis

1

2
21
2.2

4.1

5.1
5.2
53

SicherheitSinformatioNeN . ...

SPEZIFIKALIONEN ...uviiiiie e

Technische SPezifikatiONEN ............oiii e

Lieferumfang.....

Geratebeschreibung ...

VOrDEIEITUNG ...t e

Batteriewechsel

Betrieb........

Messen ............
Funktionen.......

Einstellungen ...

Weitere Info

Kontakt.......

Entsorgung

[0 00T 14 T0] 1 =1 o IR

© PCE Instruments



1

(= LEE-

Sicherheitsinformationen

Bitte lesen Sie dieses Benutzer-Handbuch sorgféltig und vollstandig, bevor Sie das Gerat zum
ersten Mal in Betrieb nehmen. Die Benutzung des Gerétes darf nur durch sorgféltig geschultes

Personal

erfolgen. Schéaden, die durch Nichtbeachtung der Hinweise in der

Bedienungsanleitung entstehen, entbehren jeder Haftung.

Dieses Messgerat darf nur in der in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Art
und Weise verwendet werden. Wird das Messgeréat anderweitig eingesetzt, kann es
zu geféhrlichen Situationen kommen.

Verwenden Sie das Messgerat nur, wenn die Umgebungsbedingungen (Temperatur,
Luftfeuchte, ...) innerhalb der in den Spezifikationen angegebenen Grenzwerte
liegen. Setzen Sie das Gerat keinen extremen Temperaturen, direkter
Sonneneinstrahlung, extremer Luftfeuchtigkeit oder Nasse aus.

Setzen Sie das Gerét keinen St63en oder starken Vibrationen aus.

Das Offnen des Gerategehéuses darf nur von Fachpersonal der PCE Deutschland
GmbH vorgenommen werden.

Benutzen Sie das Messgerat nie mit nassen Handen.

Es dirfen keine technischen Veranderungen am Gerat vorgenommen werden.

Das Gerat sollte nur mit einem Tuch gereinigt werden. Verwenden Sie keine
Scheuermittel oder I6sungsmittelhaltige Reinigungsmittel.

Das Gerat darf nur mit dem von der PCE Deutschland GmbH angebotenen Zubehdr
oder gleichwertigem Ersatz verwendet werden.

Uberpriifen Sie das Gehause des Messgerétes vor jedem Einsatz auf sichtbare
Beschéadigungen. Sollte eine sichtbare Beschadigung auftreten, darf das Gerét nicht
eingesetzt werden.

Setzen Sie nach dem Gebrauch immer die Schutzkappe auf den Sensor, um die
Photodiode zu schitzen.

Wenn Sie das Messgerét Uiber einen langeren Zeitraum nicht verwenden, entfernen
Sie die Batterien und beachten Sie die angegebenen Lagerbedingungen.

Das Messgerat darf nicht in einer explosionsféahigen Atmosphére eingesetzt werden.
Der in den Spezifikationen angegebene Messbereich darf unter keinen Umsténden
Uberschritten werden.

Wenn die Sicherheitshinweise nicht beachtet werden, kann es zur Beschadigung des
Gerates und zu Verletzungen des Bedieners kommen.

Fir Druckfehler und inhaltliche Irrtimer in dieser Anleitung Gbernehmen wir keine Haftung.
Wir weisen ausdricklich auf unsere allgemeinen Gewahrleistungsbedingungen hin, die Sie in
unseren Allgemeinen Geschéftsbedingungen finden.
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2  Spezifikationen

2.1 Technische Spezifikationen

Messbereiche

40 / 400 / 4000 / 40000 / 400000 lux
40/ 400 / 4000 / 40000 fc

MaReinheiten

Lux oder foot-candles

Messgenauigkeit

+3 % bei einem standardmafig
weil3glihenden Leuchtmittel bei 2856 K und
LED WeiRlicht

+6 % bei allen anderen sichtbaren
Lichtquellen

Reproduzierbarkeit

+3 %

Sensor

Silikonphotodiode mit eingebautem Filter

Messrate

2,5 Messungen pro Sekunde

Messbare Lichtquellen

WeiRe LED und jedes andere sichtbare Licht

Display

Max. Darstellung: 3999
Darstellung von 40000 / 40000lux und 40000
fc als klux bzw. kfc

Uberbereichsanzeige

OL (Overload)

Interner Speicher

99 Messwerte

Messfunktionen

Hold

Max-/Min-/AVG-Hold
Nullabgleich

Automatische Abschaltung
Automatische Bereichswahl

Stromversorgung

3 x 1,5V AAA Batterien

Batteriestandsanzeige

Ja

Normen

EMC:EN61326-1 (2006)
IEC61000-4-2 (2006)
IEC61000-4-3 (2006) + (2007)
JIS C1609:1993

CNS 5519
Betriebsbedingungen +5...+40°C

0..70%r. F.
Lagerbedingungen -10 ... +60 °C

0..70%r. F.
Lange Sensorkabel Ca.1,5m
Abmessungen 162 x 62 x 28 mm
Gewicht Ca. 250 g

2.2 Lieferumfang

1 x Lichtmessgerat PCE-LED 20
1 x Lichtsensor mit Schutzkappe
3 x 1,5V AAA Batterien

1 x Gerétetasche

1 x Bedienungsanleitung
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3  Geréatebeschreibung

CoNo~ONE

Bk PaoCan

Display
LX/FCI/CD Taste
MEM/READ Taste
A Taste

ZERO Taste
Ein/Aus-Taste
HOLD/L.S. Taste
V Taste
Lichtsensor

4 Vorbereitung

4.1 Batteriewechsel

Auf dem

Display ist ein Batteriesymbol zu sehen. Wenn eine geringe Batteriespannung

angezeigt wird, sollten Sie die Batterien wechseln.
Um dies zu tun, gehen Sie wie folgt vor:

1.
2.
3

4.

Hinweis:

Lésen Sie die Schraube der Batteriefachabdeckung auf der Riickseite des Gerates.
Offnen Sie das Batteriefach und entnehmen Sie die alten Batterien.

Setzen Sie 3 x neue 1,5 V AAA Batterien ein. Achten Sie dabei auf die korrekte
Polaritat.

SchlieBen Sie das Batteriefach und ziehen Sie die Schraube fest.

Wechseln Sie die Batterien, wenn die Batteriespannung gering ist, um
ungenaue Messwerte zu vermeiden.
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5 Betrieb

5.1 Messen

Der Sensor sollte bei einer Messung immer mdglichst rechtwinklig zum einfallenden Licht
ausgerichtet werden.

5.1.1 Standardmessung
Um eine Standardmessung durchzufiihren, gehen Sie wie folgt vor:

1. Dricken Sie die Ein/Aus-Taste, um das Messgerat einzuschalten.

2. Entfernen Sie die Sensorkappe und platzieren Sie den Sensor rechtwinklig zum
einfallenden Licht.

3. Wabhlen Sie mit der LX/FC/CD Taste LUX oder FC als Einheit aus.

4. Drucken Sie die HOLD/L.S. Taste, um den angezeigten Wert auf dem Display
einzufrieren.

5. Setzen Sie die Sensorkappe nach dem Messen wieder auf den Sensor.

5.1.2 Lichtstarkenmessung
Um eine Lichtstarkenmessung durchzufiihren, gehen Sie wie folgt vor:

1. Dricken Sie Ein/Aus-Taste, um das Messgerat einzuschalten.

2. Entfernen Sie die Sensorkappe und platzieren Sie den Sensor moglichst rechtwinklig
zum einfallenden Licht.

3. Halten Sie die LX/FC/CD Taste gedriickt, bis auf dem Display ,CD“ erscheint.

4. Dricken Sie die A bzw. ¥ Taste, um ft (Ful3) oder m (Meter) auszuwéhlen und
driicken Sie anschlieRend die LX/FC/CD Taste zum Bestatigen.

5. Verwenden Sie die A und ¥ Tasten, um die Entfernung zwischen Sensor und
Lichtquelle einzugeben und driicken Sie anschlieRend die LX/FC/CD Taste zum
Bestatigen.

Die Lichtstarke wird mit folgender Formel berechnet:
Lichtstarke (cd) = Beleuchtungsstérke (LUX) x Abstand? (m?)
Der Abstand zur Lichtquelle kann 0,01 ... 30,47 m (0,01 ... 99,99 ft) betragen.
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5.2 Funktionen

5.2.1 Hold-Funktion

Der aktuell angezeigte Messwert kann durch Dricken der HOLD Taste auf dem Display
eingefroren werden. Im Display erscheint zusatzlich ,HOLD*.
Durch erneutes Driicken der HOLD Taste wird die Anzeige wieder freigegeben.

5.2.2 Zero-Funktion

Falls das Gerét nicht nachvollziehbare Werte anzeigt, kbnnen Sie die Zero-Funktion nutzen.
Setzen Sie dazu die Schutzkappe auf den Sensor und driicken Sie die ZERO Taste. Falls die
Sensorschutzkappe nicht aufgesetzt ist, zeigt das Display ,CAP“ an. Bei aufgesetzter
Sensorschutzkappe setzt das Geréat die angezeigte Beleuchtungsstarke auf 0.

5.2.3 MAX/AVG/MIN-Funktion

Das Gerat kann den Maximal-, Minimal- oder Durchschnittswert auf dem Display anzeigen.
Dricken Sie dazu die A Taste. Das Display zeigt nun ,MAX* und den Maximalwert seit der
Aktivierung der Funktion an. Mit der A Taste konnen Sie nun zwischen der Maximal- (,MAX"),
Minimal- (,MIN®) und Durchschnittswertanzeige (,AVG") wechseln.

Halten Sie die A Taste gedriickt, um die Funktion zu verlassen.

5.2.4 Mafeinheit andern

Dricken Sie die LX/FC/CD Taste, um zwischen den Einheiten ,LX* (Lux) und ,FC* (foot-
candles) zu wechseln.

5.2.5 Speicher

MEM (Speicher)

Dricken Sie die MEM/READ Taste, um den aktuellen Messwert zu speichern. Beim Speichern
wird oben links im Display kurz ,M“ und die Speicherplatznummer (,NO. 01 ... ,NO.99%)
angezeigt.

Read (Speicher lesen)

Halten Sie die MEM/READ Taste gedriickt, bis oben links im Display ein ,R* Symbol und die
Speicherplatzanzeige ,NO. XX* erscheint. Nun kénnen Sie mit den A und ¥ Tasten zwischen
den einzelnen Speicherplatzen navigieren. Die Messwerte der einzelnen Speicherplatze werden
dabei in der Messwertanzeige angezeigt.

Um in den Messmodus zuriick zu gelangen, halten Sie die MEM/READ Taste gedriickt.

Clear (Speicher I6schen)

Wenn das Messgerat ausgeschaltet ist, driicken Sie die MEM/READ und die Ein/Aus-Taste
Taste gleichzeitig. Das Display zeigt nun ,CLR* an und alle gespeicherten Messwerte werden
geldscht.

© PCE Instruments
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5.3 Einstellungen

5.3.1 Lichtquelle

Sie kénnen 9 verschiedene Lichtquellen erstellen und zwischen diesen wechseln.

Halten Sie dazu die HOLD/L.S. Taste gedriickt, bis unten in der ,Light Source* Anzeige die
Ziffer hinter ,L* blinkt.

Mit der A und V¥ Taste kénnen Sie nun die Lichtquelle auswéahlen, welche Sie anpassen
mdchten. Driicken Sie anschlieRend die HOLD/L.S. Taste.

Nun beginnt der Korrekturfaktor rechts neben der gewéhlten Lichtquelle zu blinken. Mit den A
und V¥ Tasten kdnnen Sie diesen &ndern. Es sind Werte zwischen 0,001 und 1,999 mdglich.
Um diesen Modus wieder zu verlassen und die ausgewahlte Lichtquelle anzuwenden, halten
Sie die HOLD/L.S. Taste gedrickt.

Beispiel: Messwert x Korrekturfaktor = angezeigter Messwert
200,0 lux x 1,008 = 201,6 lux
Hinweis: Ein Korrekturfaktor von 1,000 entspricht einer CIE Standard-Lichtquelle.

5.3.2 Automatische Abschaltung

Wenn die automatische Abschaltfunktion aktiviert ist, schaltet sich das Gerat nach ca. 5 Minuten
Inaktivitat automatisch ab.

Um die automatische Abschaltung zu aktivieren bzw. zu deaktivieren, halten Sie die Ein/Aus-
Taste gedriickt. Wenn die Funktion aktiv ist, ist links auf dem Display ein ,, &“ Symbol zu sehen.
Wenn die Funktion inaktiv ist, verschwindet das Symbol.
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6  Weitere Informationen

Empfohlene Beleuchtungsstarken:
Empfohlene Beleuchtungsstérken fir Arbeitsstatten und Raumlichkeiten kdnnen der DIN EN
12464-1 und der ASR 3.4 entnommen werden.

Spektrale Empfindlichkeit:
Relative spektrale Empfindlichkeit nach JIS C 1609-1993:
Spitzenempfindlichkeit: 500 nm
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7  Kontakt

Bei Fragen, Anregungen oder auch technischen Problemen stehen wir Ihnen gerne zur
Verfugung. Die entsprechenden Kontaktinformationen finden Sie am Ende dieser
Bedienungsanleitung.

8 Entsorgung

HINWEIS nach der Batterieverordnung (BattV)

Batterien dirfen nicht in den Hausmdill gegeben werden: Der Endverbraucher ist zur Riickgabe
gesetzlich verpflichtet. Gebrauchte Batterien koénnen unter anderem bei eingerichteten
Riicknahmestellen oder bei der PCE Deutschland GmbH zuriickgegeben werden.

Annahmestelle nach BattV:
PCE Deutschland GmbH

Im Langel 26

59872 Meschede

Zur Umsetzung der ElektroG (Ricknahme und Entsorgung von Elektro- und
Elektronikaltgeraten) nehmen wir unsere Geréte zuriick. Sie werden entweder bei uns
wiederverwertet oder Uber ein Recyclingunternehmen nach gesetzlicher Vorgabe entsorgt.
Alternativ kénnen Sie lhre Altgerate auch an dafiir vorgesehenen Sammelstellen abgeben.

WEEE-Reg.-Nr.DE69278128

N ® CE| tvg

WWwWWw.pce-instruments.com O RoHs

Alle PCE-Produkte sind CE HC
und RoHs zugelassen.
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PCE Instruments Kontaktinformationen

Germany

PCE Deutschland GmbH

Im Langel 26

D-59872 Meschede

Deutschland

Tel.: +49 (0) 2903 976 99 0

Fax: +49 (0) 2903 976 99 29
info@pce-instruments.com
www.pce-instruments.com/deutsch

United Kingdom

PCE Instruments UK Ltd

Trafford House

Chester Rd, Old Trafford
Manchester M32 ORS

United Kingdom

Tel: +44 (0) 161 464902 0

Fax: +44 (0) 161 464902 9
info@pce-instruments.co.uk
www.pce-instruments.com/english

The Netherlands

PCE Brookhuis B.V.
Institutenweg 15

7521 PH Enschede

Nederland

Telefoon: +31 (0)53 737 01 92
info@pcebenelux.nl
www.pce-instruments.com/dutch

France

PCE Instruments France EURL

23, rue de Strasbourg

67250 Soultz-Sous-Forets

France

Téléphone: +33 (0) 972 3537 17
Numéro de fax: +33 (0) 972 3537 18
info@pce-france.fr
www.pce-instruments.com/french

Italy

PCE ltalia s.r.l.

Via Pesciatina 878 / B-Interno 6
55010 Loc. Gragnhano

Capannori (Lucca)

Italia

Telefono: +39 0583 975 114

Fax: +39 0583 974 824
info@pce-italia.it
www.pce-instruments.com/italiano

United States of America
PCE Americas Inc.

1201 Jupiter Park Drive, Suite 8
Jupiter / Palm Beach

33458 FL

USA

Tel: +1 (561) 320-9162

Fax: +1 (561) 320-9176
info@pce-americas.com
www.pce-instruments.com/us
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Spain

PCE Ibérica S.L.

Calle Mula, 8

02500 Tobarra (Albacete)

Espafia

Tel. : +34 967 543 548

Fax: +34 967 543 542
info@pce-iberica.es
www.pce-instruments.com/espanol

Turkey

PCE Teknik Cihazlari Ltd.$ti.
Halkali Merkez Mah.

Pehlivan Sok. No.6/C

34303 Kiiglkgekmece - Istanbul
Tarkiye

Tel: 0212 471 11 47

Faks: 0212 705 53 93
info@pce-cihazlari.com.tr
www.pce-instruments.com/turkish

Denmark

PCE Instruments Denmark ApS
Birk Centerpark 40

7400 Herning

Denmark

Tel.: +45 70 30 53 08
kontakt@pce-instruments.com
www.pce-instruments.com/dansk



